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IT— Con la proposta di materiali esclusivi
e preziosi accenti metallici, si arricchisce
la collezione di scrivanie direzionali e tavoli
riunione BLOCK 2.0, all'insegna di un’
leganza senza tempo, unita ad un forte stile
contemporaneo. Finiture in vera essenza
dalle sfumature piu calde e accoglienti,
eleganti tinte unite con materiali innovativi
ad alte prestazioni, pelle e marmi pregiati,
in accostamento a particolari in metallo in
finitura ottone di forte impatto visivo.

EN— With the proposal of exclusive
materials and precious metal accents,

the BLOCK 2.0 collection of executive
desks and meeting tables is enriched by
timeless elegance, combined with a strong
contemporary spirit. Wood veneer finishes
with hottest and cozy shades, sleek colors
combined with innovative high performance
materials, fine leather and marble, coupled
with brass metal details with a strong visual
impact.
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F— Avec la proposition de matériaux
exclusifs et d’accents précieux en métaux,

la collection de bureaux exécultifs et les
tables de réunion BLOCK 2.0 est enrichie
par une élégance intemporelle, combinée a
un esprit contemporain fort. Les finitions en
vrai bois avec des nuances plus chaudes et
douces, des couleurs élégantes combinées
avec des matériaux innovants et performants,
du cuir et du marbre, ainsi que des détails en
métal en laiton avec un fort impact visuel.



MADIA
SIDEBOARD
BUFFET

IT— Gioco di pieni e vuoti con accostamento di spessori
diversi caratterizzano la collezione di contenitori, disponibili
in tre altezze. |deale da parete o da centro stanza, la
madia € composta da un vano a giorno, cassetto e ante
con apertura push to open, che danno accesso ai ripiani
interni. Il frontale, le ante e la scocca sono disponibili in
essenza, legno e tinta unita. Il piano in forte spessore &
proposto in marmo, pelle, essenza, legno e tinta unita. E
profilato da un’elegante lamiera metallica in finitura ottone
spazzolato, prezioso dettaglio che caratterizza tutta la
collezione.

EN— A play of solid and empty spaces and combinations
of different thicknesses characterise the collection of
container units available in three heights. Ideal either wall
mounted or free standing, the sideboard has an open
compartment, a drawer and push-to-open doors providing
access to the shelving inside. The front panel, doors and
structure are available in veneer, wood and plain colour.
The extra-thick top is available in marble, leather, veneer,
wood and plain colour. It is bordered by elegant brushed
brass finish metal plate trim, a refined detail characterising
the entire collection.

F— Un agencement de modules vides et pleins, avec
des épaisseurs différentes, caractérise la gamme de
rangements, avec trois hauteurs disponibles. Idéal contre
un mur ou au milieu de la piece, le buffet se compose d’un
caisson, d’un tiroir et de portes avec ouverture push to
open, pour accéder aux étageres a I'intérieur. La facade,
les portes et la coque sont disponibles en bois, plaqué
et teinte unie. Le plateau d’une bonne épaisseur peut
étre en marbre, en cuir, en bois, plaqué et teinte unie.
Une élégante t6le métallique finition laiton brossé sert de
profilé: un détail prisé qui caractérise 'ensemble de la
collection.
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MADIA MEDIA
MEDIUM SIDEBOARD
BUFFET MOYEN

IT— Gioco di pieni e vuoti con accostamento di spessori
diversi caratterizzano la collezione di contenitori, disponibili
in tre altezze. |deale da parete o da centro stanza, la
madia € composta da un vano a giorno, cassetti e ante
con apertura push to open, che danno accesso ai ripiani
interni. Il frontale, le ante e la scocca sono disponibili in
essenza, legno e tinta unita. Il piano in forte spessore &
proposto in marmo, pelle, essenza, legno e tinta unita. E
profilato da un’elegante lamiera metallica in finitura ottone
spazzolato, prezioso dettaglio che caratterizza tutta la
collezione.

EN— A play of solid and empty spaces and combinations
of different thicknesses characterise the collection of
container units available in three heights. Ideal either wall
mounted or free standing, the sideboard has an open
compartment, a drawer and push-to-open doors providing
access to the shelving inside. The front panel, doors and
structure are available in veneer, wood and plain colour.
The extra-thick top is available in marble, leather, veneer,
wood and plain colour. It is bordered by elegant brushed
brass finish metal plate trim, a refined detail characterising
the entire collection.

F— Un agencement de modules vides et pleins, avec

des épaisseurs différentes, caractérise la gamme de
rangements, avec trois hauteurs disponibles. Idéal contre
un mur ou au milieu de la piece, le buffet se compose d’un
caisson, d’un tiroir et de portes avec ouverture push to
open, pour accéder aux étageres a I'intérieur. La facade,
les portes et la coque sont disponibles en bois, plaqué et
teinte unie. Le plateau d’une bonne épaisseur peut étre
en marbre, en cuir, en bois, plaqué et teinte unie. Une
élégante téle métallique finition laiton brossé sert de profilé
: un détail prisé qui caractérise I'ensemble de la collection.
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ARMADIO
STORAGE
ARMOIRE

IT— Gioco di pieni e vuoti con accostamento di spessori
diversi caratterizzano la collezione di contenitori, disponibili
in tre altezze. ’armadio & composto da un cassetto su
vano a giorno e da una serie di ante con apertura push

to open, che danno accesso ai ripiani interni. Il frontale,

le ante e la scocca sono disponibili in essenza, legno e
tinta unita. Il piano in forte spessore & proposto in marmo,
pelle, essenza, legno e tinta unita. Il pannello di fondo &
rivestito con lamiera metallica in finitura ottone spazzolato,
prezioso dettaglio che caratterizza tutta la collezione.

EN— A play of solid and empty spaces and combinations
of different thicknesses characterise the collection of
container units available in three heights. The storage
consists of a drawer over an open compartment and a
series of push-to-open doors providing access to the
shelving inside. The front panel, doors and structure are
available in veneer, wood and plain colour. The extra-
thick top is available in marble, leather, veneer, wood and
plain colour. The back panel is lined with a brushed brass
finish metal sheet, a refined detail characterising the entire
collection.

F— Un agencement de modules vides et pleins, avec

des épaisseurs différentes, caractérise la gamme de
rangements, avec trois hauteurs disponibles. L'armoire se
compose d’un tiroir au-dessus d’un caisson, et d’une série
de portes avec ouverture push to open, pour accéder aux
étageres a l'intérieur. La fagade, les portes et la coque sont
disponibles en bois, plaqué et teinte unie. Le plateau d’une
bonne épaisseur peut étre en marbre, en cuir, en bois,
plaqué et teinte unie. Le dos du meuble est revétu d’une
t6le métallique en finition laiton brossé: un détail précieux
qui caractérise I'ensemble de la collection.
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FINITURE - FINISHES - FINITIONS

STRUTTURA - STRUCTURE - STRUCTURE

ME - Melaminico - Melamine - Mélamine

M71W M75W M77W
FX - Fenix NTM
F032 F717 F749 F754 F718 F720

IM - Impiallacciato legno - Wood veneer - Plaqué bois
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V71M VI7M V44M V50M V48M V48P

FINITURE - FINISHES - FINITIONS

PIANO - TOP - PLATEAU

ME - Melaminico - Melamine - Mélamine

M71W M75W M77W
FX - Fenix NTM
F032 F717 F749 F754 F718 F720

IM - Impiallacciato legno - Wood veneer - Plaqué bois
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MR - Marmo - Marble - Marbre
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PF - Pelle fiore - Leather grain - Cuir fleur

0606066

154260 L50800 52700 L52100 L51600 L54310 54200 53000

DETTAGLI - DETAILS - DETAILS

OS - Alluminio ossidato - oxidized aluminum - Aluminium oxydé
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